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Egész évre ke e fél gvre é negyodávre 2 K BÖLÖNI SÁNDOR — Magánhirdetések megegyezés szerint. 

Él k 3bb 1 piaci drágaság ellen a harcot. Bizonyos, latnak, mely a kényelmes semmittevésből 
ün 0ICSO an! hogy egyértelmü elhatározás mellett győzni kizökkenti a magisztrátust és a piaci gy egy gy g p 

Hiszen élnénk mi olcsóbban, csak 
lehetne. De minden drága. A családnak 
adott konyhapénz egyre kevesebb. Növek- 
szik, nagyobbodik mindennek az ára. Az 
élelmiszer 10 év alatt 600-al lett 
drágább. Az egész világra kiterjedt áremel- 
kedési tendenciával állunk szemben, és 
tudtunkkal a bajor asszonyok egyesültek, 
hogy a piac elviselhetetlen drágaságának 
hadat üzenjenek. Őket utánozták az 
osztrák gazdasszonyok és most minálunk 
Budapesten van megalakulóban a piaci 
drágaság elleni asszonyliga szervezése. 
Aminthogy a piaci drágaság kérdése első 
sorban a háziasszonyokat érdekli. Hiszen 
a kenyérkereső, kenyérkereseti viszonyai 
szerint átadja feleségének a konyhapénzt, 
ez bizony egy fix összeg, melyből néhány 
év előtt még a háztartás költségeit fedezni 
lehetett, - de ma, az árucikkek megdrá- 
gulása következtében, éppen a gazdasszony 
szenved sulyos gondokat, hogyan lássa el 
családját, mit adjon annyi éhes szájnak 
és hogyan lehet a konyhapénz fix össze- 
géből egy hónapon át kijönni ? 

És mivel a hatóság nembánomsággal 
kezeli ezt a nagy kérdést, társadalmi térre 
kell vinni az ellene való küzdelmet. Mi 
arra buzditjuk gazdasszonyainkat, hogy 
meg se várva a budapesti gazdasszonyok 
szervezését, egyenesen a viszonyainknak 
megfelelő módon inditsuk meg szintén a 

Vass Mihály jó napja. 
Vass Mihály, az óriás termetü fiákeres, 

káromkodva gyürte neki kalapját az időnek. 
Csorgott a mennyei ló lefele fakószőrü süve- 
gén, állt a bak hágóján, hogy leszaladjon róla 
a viz. Az eső egész nap esett; s még nem 
ütötte egy árva garas sem a markát, pedig az 
idő már öregedőre járt. 

Előtte Hajdu barátom állt a sorban; két- 
lovas. Apró, kis hörcsög-ember, a kinek soha 
nem feslett el a jókedve. A satyakos időben is 
volt lelke szóba állani két levitézlett lovával; az 
egyiket Tündérnek hivta, a másikat Villámnak. 
Patkós csizmájával ott happtoppolt a deszka- 
csipőjü állatok előtt; meg-megsimogatta hideg 
orrcimpájukat. 

—– Hej, Tündér paripám, hej, Villám csi- 
kóm ! Nagyon ránkderitette az Atya ezt a mai 
napot. Azunk-fázunk, éjszakázunk, kebelünkön 
a kenyerünk, hátunkon a házunk. 

A két öreg jószág nagyokat köhögött a 
figurás beszédre. Egy kicsit beléjük esett a keh. 
De igen jóerkölcsűü állatok voltak. Hajdu ba- 
rátom igy szokta őket dicsérgetni: ,Az én osi- 
kóim soha nem nézik az ut szélességét, csak a 
hosszát.4 

Mikor a lovait már eléggé szórakoztatta, 

a magában füstölgő Vass Mihályhoz fordult a 

kis hörcsög-ember. Tizenöt évvel idősebb volt a 

dalmi kérdés, 

fogunk. Hiszen van is már rá példa. 
Makó városa a felállitott hatósági husszék- 
kel rövid egy hónap alatt 350/,-al enyhi- 
tette a husárakat. Természetes, hogy a 
gazdasszonyok küzdelme egymagában 
sikerre nem vezethet. A hatóságnak segit- 
ségére szükség van. Mi ugy gondoljuk a 
kérdést meginditani, hogy a hatóság hiv- 
jon össze a társadalom minden osztályából 
gazdasszonyokat. Ez nem exkluziv társa- 

itten külön-külön a társa- 
dalmi osztályok nem helyezkedhetnek el: 
ez a kérdés egyaránt érdekli az urnőt, az 
iparos asszonyt és a polgár feleségét. 
Minden társadalmi körre ki kell terjedni 
ennek a mozgalomnak, csak akkor lehet 
üdvös sikere. A hatóság által összehivott 
háziasszonyi értekezleten tájékozást kapna, 
micsoda helyi bajok vannak piacainkon 
és miért van az, hogy bár a termelő 
olcsón adja áruit, a közvetitő kereskede- 
lem tulkapása következtében az élelmi- 
szerek szörnyü drágák. Mihelyt konzultálva 
van a betegség, a gyógyitás annál köny- 
nyebb. Ha a háziasszonyok ligája egybe- 
hoz minden rangu elemet városunkban és 
megyénkben, akkor a városi képviseletek 
sürgősen foglalkozni fognak azokkal a 
hatósági intézkedésekkel, a melyek a piaci 
árak olcsóbbodására vezetnek. Ha minden 
képviselő felesége lelkes tagja lesz a 
ligának, — szeretnők látni azt a ható- 
ságot, a mely ellenállani tudjon az áram- 

ktm mxo 

drágaság elleni küzdelemben a ránéző ható- 
sági feladatokat ne teljesitse sürgősen és 
erélyesen. Aztán miért ne lehetne a városi 
statutumokkal, piaci rendszabályokkal 
az egyes élelmiszerek árát megszabni? 
Makón két hónapig tartott a hatósági 
husszék üzeme és az ott kimért olcsó 
hus a két hónapi küzdelem után szabá- 
lyozta az árakat. Mészárosok és hentesek 
a hatósági husszék megszüntetése ellené- 
ben, készségesen belementek abba, hogy 
az árak hatóságilag állapittassanak meg. 

Kezünkben van a drágaságelleni küz- 
delem biztos győzelme, csak ne élhetetlen- 
kedjünk, hanem szervezkedjünk. A házi- 
asszonyok helyi szervezete még másra is 
jó lesz, arra, hogy a piaci mizériák 
orvosoltassanak. Az bizonyos, hogy ha taná- 
csunkat olvasóink megfogadják, legalább 
egy negyedével olcsóbbá tehetik háztartá- 
sukat, mint a milyen ma. Sok ember hit- 
ványabban táplálkozik a piaci drágaság 
következtében. A silány táplálkozással 
ajtót nyit a különféle betegségeknek. 
Nagy nemzeti érdeket érint ez a 
vagy helyesebben országos 
behegesztése. 

Nem tudjuk elég lelkes szóval gazd- 
asszonyainkat a tett, a cselekvés mezejére 
hivni. Ne várjuk meg a pesti háziasszo- 
nyok szervezkedését. Szervezkedjünk mi 
külön és pedig a magunk piaci élelmezé- 
sének olosóbbitására, és a piaci mizériák 

helyi, 
seb végleges 

morcos 
totta : 

— Mihály bátyám, odafönn, Pest-Budán 
mégis csak fáinabb az élet. Azt mondják, hogy 
ott a fiákoresek is figáróban járnak. A lovak 
nem is zabbal élnek, hanem lebbencs-levessel. 
Kánikulában meg szalmakalapot hordanak. 
Ajnye, be jó világ lehet arra. 

Hajdu barátom tudta azt, hogy Vass Mi- 
hálynak egyetlenegy fia odafönn tanul Buda- 
pesten. Doktornak készül, már ötödik eszten- 
deje. Nagy port vert föl ez annak idején a 
fiákeres-céhben. Sokan rosszallották a dolgot : 
mit akar egy rongyos bérkocsis a fiával? Urat 
akar belőle faragni P Hagyjuk el már azt a sze- 
génységet. A ki magasra hág, nagyot talál esni. 
De Vass Mihály nem az az ember volt, a kit 
egy füttyentésre ki lehet forditani a sarkából. 
Ha van esze a kölyöknek: tanuljon. Legyen 
külömb ember az apjánál. Oda se hederitett a 
világnak. 

Most sem válaszolt a Hajdu barátom 
piszkálgatására; pedig jól tudta, mi szurja az 
öreg oldalát. A doktorról szeretne valamit hal- 
lani. Hanem abból nem eszik. Ránézett a to- 
ronyórára, látta, hogy hétre jár, napos volt a 
vasutnál, ki kell hajtani az állomásra. Mind- 
járt itt lesz a pesti gyors. Hátha akad valami. 

Közzévágott az egy lónak és most vágtat- 
vást a nagy állomásig. Az ő lovának még nem 
volt pókos a lába. Nyargalt, mint az itélet. 

Hajdu barátom szörnyülködve nézett 
utána : 

magyarnál, de azért bátyámnak szóli- — Hej, tán örökölte ez a lovát, hogy ugy 
kiméli ! 

Maga is bakra pattant és addig beszélt a 
Villámnak, mig meginditotta az öreg bárkát. 
A Tündér éppen aludt, mikor inába döccent az 
induló kocsi; felnézett busan, egyet köhögött és 
ő is ugy tett, mintha menne. 

Vass Mihály türelmetlenül várta oda- 
künn, mig rákerül a sor. Az előttevalók mind 
kaptak vendéget. Hanem, keserves nap keser- 
ves szerencséje, az ő kocsija itt is üresen ma- 
radt. Egy kacskanyirgós miatyánkot eresztett a 
magasságos semmiségbe, odacsapott hittyes 
lova vékonyához, a finom kis állat megugrott, 
s kikanyarodott az állásból. 

- Megyek haza, aludni, 
Vass Mihályban a keserüség. 

Ekkor harsan fel egy hordár kiáltása : 
— Egylovas ! Hé! 

— Na, a szerelmetes 
kinlódik még ott? 

Odaforditja lovát a kijáró elébe; a hordár 
egy hatalmas, zöld ládát erőlködik föl a bakra, 
Vass Mihály nézi, nézi; milyen ismerős ez a 
pántos alkotmány. 

Nem ér rá tovább töprengeni, mert egy 
széles vállu fiatal ur szalad a kocsi felé. Föl 
akar ugrani: de nem ugrik föl, hanem kitárja 
két hatalmas karját, azután összecsapja és 
megragadja vele az óriás kocsist; kis hija, 
hogy le nem rántja a bakról : 

- Édesapám ! Hahó! én vagyok ! 
Vass Mihály alig ismer rá: az ő nagy fia, 

– zörömbölt 

Jézusát. Kiocsoda
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megszüntetésére. Három lelkes urnő elég, 
hogy talpra álljon városunk minden házi- 
asszonya. Vajjon akad-e városunkban 
három lelkes urnő, aki a köznek ezt a 
nagy kérdését meleg szivvel oltalmába 
fogadja a maga és lakostársai javára ? 

Kiváncsian nézzük, akad-e ilyen három 
lelkes urnő a mi városunkban? Az 
akció minden fázisáról lapunk a legkész- 
ségesebben ad hirt és szolgálja ezt a 
nagy közérdeket. 

Pártszerveszkedés. 

Az országgyülési képviselők megbiza- 
tása vége felé közeledik. Nagyon elérke- 
zett tehát az ideje annak, hogy az 
elkövetkező képviselőválasztásra a szilágy- 
somlyói függetlenségi párt vezetősége, az 
erre is megbizatást nyert végrehajtó 
bizottság a szükséges előkészületeket meg- 
tegye. Mert késő akkor látni a párt 
szervezése után, mikor már a müködésnek, 
a tetteknek elérkezik az ideje. 

A szilágysomlyói választókerület vá- 
lasztópolgárai nagyon csekély számu — 
alig egy nehány — választó kivételével 
benső meggyőződésükben a függetlenségi 
párthoz tartoznak. Ezt bizonyitja az a 
tény, hogy az ugynevezett hatvanhetes 
pártnak, - nevezték régen azt akár 
Deákpártnak, akár szabadelvü pártnak, 
akár legujabban nemzeti munkapártnak — 
zászlója alá ez a mi választópolgárságunk 
soha nem tömörült. 

Tettek ugyan kisérletet nem a politi- 
kai meggyőződés férfiai, hanem felsőbb 
parancsszóra a hatalom emberei már több 
izben arra, hogy itt, a mi törzsökös füg- 
getlenségi kerületüinkben is hatvanhetes 

a pesti doktor! Szeretne leugrani hozzá de 
fiákeresnek nem szabad, mert a hegyes sisakos 
rendőr hiuz-szemekkel vigyáz az álflomás 
eresze alól. Ha moccan, felirja a kocsi számát 
és fizetheti a tiz koronákat. Felkivánkozó ria- 
dását kettéharapja s csak annyit vet oda 
fiának: ; 

– Ulj 
világnak ! 

Hordónyi mellkasa olyat emelkedik a tel- 
jesedő örömtől, hogy ujjasán szétpattannak a 
gombok. 

— Kész 
zen rám ! 

- Ulj föll - orditja most már nekive- 
szekedve a boldog ember. Becsapja a kocsiaj- 
tót, szemébe nyomja viharvert kalapját, oda 
vág a toporzékoló Rabló lovának, s megindul, 
mint a megbolondult boldogság. 

fel, hamar, a ki teremtése van a 

doktor vagyok apám ! Ugy néz- 

— Vigyázzatok előlem, az anyátok jó 
mindenét! — kiáltja a fiatalabb fiákereseknek. 
Tisztul is előle, akinek kedves az élete, mert 
ismerik a Vass Mihály hajráját. 

A Rabló mintha megértette volna mi- 
csoda kimondhatatlan boldogságot visz most a 
kocsiján, patkószikráztató vágtában iramodik 
a sötét városnak. Eszébe jut pár éves nagygya- 
korlata, mikor még egy rettenetes főhadnagy 
alatt szolgált a Vilmos-huszároknál: Akkor 
vitte véghez azt a bravurt, hogy felbuktatott 
egy elébe tolakodó őrmesteri lovat és keresztül- 
ugrott rajta, mint a pinty. Ettől a fiatalkori 
kalandjától megmámorosodik; a Vecsey-háznál 
szolgáló pejcsődörnek, titkos ideáljának is 
meg akarja mutatni: milyen nemes vérből 
ellett; nem parasztos döcögő kocogással, ha- 
nem uriasan nekinyult versenytempóval szedi 
négy karcsu lábát. Az a kis rongyos kocsi 
semmi a háta mögött. Repül vele, mint a ma- 
dár. Oh, hogy lobog most a sörénye! Legszebb 
asszonyi ékessége. Most nézze meg a Vecsey- 

de ezek 
eredmé- 

alapon álló pártot szervezzenek, 
a kisérletek általán véve fiaskót 
nyeztek. Az 1848-as függetlenségi politi- 
kai pártállással ellentétes politikai párt- 
alakulás a mi kerületünkben meg nem 
erősödhetett, elannyira, hogy a közelebbi 
képviselőválasztások alkalmával már csak 
is arról lehetett szó, hogy a negyven- 
nyolcas függetlenségi pártoknak melyiké- 
hez csatlakozzunk. Hiszen, mint ezt már 
elég hiteles helyről került s a fővárosi la- 
pokban közölve lett levélből is tudjuk, a 
kormánypárt matadorai nem kaptak kerü- 
letünkben egyetlen embert, akinek kezé- 
hez a választási költségekre ne 
mondjuk vesztegetésnek – szánt ezer meg 
ezer koronákat elküldhették volna, nem- 
hogy pártalakitásra mertek is volna gon- 
dolni. 

Ez a nagy biztonságérzet az okozója 
annak, hogy a függetlenségi párt a mi 
választókerületünkben máig sincsen olyan 
organikusan szervezve, mint kellene és 
ahogy azt más választókerületekben tapasz- 
talhatjuk. Elbiztuk magunkat, azt tartván, 
hogy nálunk ugyis mindenki függetlenségi, 
hát nincs szükségünk a nagy szervezke- 
désre. 

A politikai láthatáron olyan jelenségek 
mutatkoznak, amelyek minden igaz magyar- 
nak, aki a függetlenségi párthoz tartozik, 
azt parancsolják, hogy résen lengyen, 
mert nagy megpróbáltatások következnek. 
Már hallhatjuk a szirénhangokat, ame- 
lyek minden földi jóval biztatón csábitják 
a polgárságot a nemzeti munkapárt zász- 
lói alá. Már szinte hallhatjuk a Judás- 
pénzek csörgését, amely ,feszitsd meg"-re 
biztatják a gazdasági válság, a nincstelen- 
ség nyomoruságában vergődő választó- 
polgárság ezreit és sópénzzel igéri kikö- 
vezni a választóurnához vezető utat. 

Aláirási iveket hordoznak, amelyekkel 
öceka 

toborzzák s munkapárt megalakitására vál- 
lalkozó választókat. 

Igaz ugyan, hogy ezeken az aláirási 
iveken még eddig mindössze csak 12 

olvasd tizenkettő — választópolgár 
jelentkezett a munkapártba való belépésre : 
Kálló Gyula, Roszi Vilmos, Tankó 
Károly és Szabó Miklós közöttük a leg- 
nevezetesebbek, kiknek szereplését a 
közelmult választási mozgalmaiból ismer- 
jük, - ugy hogy a mult hó 26-ikára 
tervezett alakuló gyülés megtartható 
nem volt, – de azért nem kell elbizni 
magunkat. Addig szervezzük és rendezzük 
a függetlenségi pártot, amig nem késő. 

Könnyü volt a magyar haza függet- 
lenségének, szabadságának szent eszméivel 
a függetlenségi párt zászlói alá gyüjteni 
a gazdasági jólétben, megelégedésben levő 
polgárságot, - de hogy lehessen gátat 
vetni annak, hogy a gazdasági válságban 
nyomorgó, pénzéhes nép ne toluljon a 
husos fazakak köré! 

Ehez önfeláldozó hazafiságra, önzetlen, 

kitartó munkára s mindenekfelett össze- 
tartásra, tömörülésre van szükség. 

A SZILÁGYSOMLYÓ 
politikai lap 

előfizetési ára: 

Egész évre . 8 K Negyedévre . 
Fél évre . 4 K Egyes szám ára 
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KÜLÖNFÉLÉK. 
Hivatalvizsgálat. 
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A vármegyei vizsgálóbizottság Péchy Imre 
főispán vezetésével most járja sorra a közigaz- 
m kxe ma maz 

csődör az ő termetét; az ilyen kanca Noniusék- 
nál keresheti ősét. 

Vass Mihály, a megóriásodott szilaj öröm, 
fönnáll a bakon és vágja a lovát. Orditani sze- 
retne boldogságában, de csak az arcába suhogó 
levegőt harapja. Ostorával bolondos vagdalko- 
zást visz véghez; sokszor nagyot ugrik a bakon 
állóhelyében, hogy csak ugy csattan a vas- 
patkó. Hahó! Kész doktor a fiam! Pesti doktor 
az én nagyfejü kölyköm! A toprongyos, föld- 
höz ragadt fiákeres fiából doktor ur lett, nagy- 
ságos ur, a ki grófkisasszonyokat is megvizsgál- 
hat, mert többet tud, mint az egész piacsor. Az 
én véremből való vér olyat rugott magán, hogy 
az egész sátoralja-rokonság törülheti a szemét 
utána. Arany tálból eszünk, arany pohárból 
iszunk, anya ! Hallod? Hej, nem is álmodod, 
kit viszek én most hozzád! Hajrá, Rabló, hajrá, 
jó kis lovacskám! Együk meg ezt az utat öt 
perc alaatt. Más nyavalyás góbék, mint a Hajdu 
komámé, félóráig nyöszörögnek végig rajta. A 
heptikások! De nekünk van tüdőnk, ugy-e kis 
lovam ? Van ám, az irgalmas angyalát! 

A Rabló megértette gazdája gondolatát, 
s mint a sárkány, röpült végig a vasuthoz ve- 
zető keskeny utcán. 

A torkolatnál, mint a fontolva haladó 
magyarság, föltünik Hajdu barátom két ócska 
táltosa. Még ők most járnak az ut felén. Lap- 
tató kocogással zörömbölnek a lelketrázó köve- 
zeten. A kis hörcsög-ember látja, hogy forgó- 
szelezik rá szemközt a Vass Mihály lángot 
nyelt paripája. Az utca fenemód szük, villámos 
is császkál ottan körül, jó lesz vigyázni. Rövi- 
debbre fogja a gyeplőszárat és rimánkodva kér- 
leli a Villámot meg a Tündért, hogy az Isten 
szerelméért, csak higadtan, csak nyugodtan. 
El ne ragadtassák magukat, mint a Mihály 
bácsi éretlen csikója. 

Vass Mihály ördögszekere zugva közele- 
dik. Ostorát rázva orditja Hajdu barátomra, 
hogy térjenek ki, mert emberhalál lesz. A figu- 

rás kis magyar, kontyára csapva süvegét, kézzel- 
lábbal igyekszik kitérőre forditani két bánatos 
jószágát. De, mint minden magyar, ő is elké- 
sett. Az egylovas kocsi, rettentő lendületével 
nekivágódik a szegény Tündérnek! Az álmos 
állat beledől a hámba; a rud egyet reccen, el- 
törik, az istráng is utána szakad; a Tündér ott 
heover a kövezeten, mint egy sebesült csataló. 

—– Jaj, a csikómat, jaj a Tündéremet ! 
Agyongázolta ez a nehézlelkü ember ! Fogják 
meg. 

A Hajdu barátom jajszavára összeröffen 
egypár utcadisze; rendőrért szaladnak és fel- 
diktálják a Vass Mihály kocsiszámát: 15-ös 
ogyovas Megállitani nem lehet; hol jár már az 
azóta. 

A doktor ur érezte a szilaj zökkenést, ki 
is akarta nyitni az ajtót, de apja füle közzé 
csapott a jóvérü lónak, még irgalmatlanabbul 
kezdett vágtatni. Meghuzódott hát a kocsi sar- 
kában; a házak és fák rohanásáról látta, hogy 
versenyt nyargalnak a széllel. 

Az óriás termetü Vass Mihály maga is 
megrészegedett a rohanástól. Most már csak 
azért is vágtába ! Hátra se nézett, mit gázolt el 
Hajdu barátom alkotmányából. Nagyokat bő- 
dül a levegőbe: hahó! Mintha a sötétségnek is 
neki akarna menni, előre furja bárzsán-bika- 
fejét és szinte öklelőzik a vadorditásu északi 
széllel. Hajrá, kis lovam! Hajrá, drága Rab- 
lóm! Olyan örömet viszünk ezen a négykerekü 
kordén, hogy nem fér bele nagy Debrecen vá- 
rosába. Doktor ur lett az én gatyaszáros fiam- 
ból. Ha beteg a főispány, még azt is vissza 
tudja rántani a másvilág partjáról. Hij, de csil- 
lagot verő kedvem van! Leiszom magam ott- 
hon a sárga földig. 

A piac közepén egy tulbuzgó rendőr elébe 
akar állani; kiterjeszti két karját, hogy ne 
tovább ! 

— Tágulj, az apád irgalmát, mert lehen. 
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gatási hivatalokat a rendes évi vizsgálatok 
megejtése céljából. A főispánon kivül Török 

lotván alispán, dr. Felekán Oktáv vármegyei 
másodfőjegyző, – dr. Gazda Endre b. tiszti 
főügyész, Schégerevz Ferenc számtanácsos és 
Rendi Ferenc számvevő vesznek részt a hivatal- 
vizsgáló bizottságban. Tegnapelőtt a szilágy- 
somlyói rendőrkapitányi hivatalnál volt meg a 
vizsgálat, mely — mint rendesen - most is 
elismerést hozott a hivatal vezetőjének, Bölöny 
Bálint rendőrkápitánynak s a hivatal minden 
egyes tisztvisolőjónek is. A vizsgálatról felvett 
hivatalos jegyzőkönyv szerint , megállapitást 
nyert, hogy az ügyvitel teljesen kifogástalan, 
gyors, pontos és megbizható s ugy a fogalmazó-, 
mint a kezelőszemélyzet munkássága dicséretes 
és elismerésreméltőt - A rendőrkapitányi 
hivatal után a város polgármesteri hivatala 
került sorra. Ez a vizsgálat részben még most 
is folyamatban van: Schégerc Ferenc szám- 
tanácsos még nem készülhetett el a nagy 
és alapos utánanézést igénylő számadás- 
anyaggal. 

A főispán és a bizottság többi tagja 
jelenleg a lecsméri és a kárászteleki körjegyző- 
ségeket veszi vizsgálat alá, pénteken pedig a 
szilágysomlyói főszolgabirói hivatal ügykezelését 
fogja vizsgálni. 

Kincses Kalendárium 1914-re. 

A legcsodálatosabb madárhoz, a ,poraiból 
megéledett Főnix"-hez hosonlit a Kincses 
Kalendáriom, mely nem megy át az enyészetbe, 
hanem évről-évre ujjászületik. 

Kétszáz esztendeig ugyszólván egyetlen 
olvasmánya volt a magyar családnak a Lőcsei, 
vagy a Komáromi Kalendáriom, — és ma 
minden müvelt magyar családnak olvasmánya 
a Kincses Kalendáriom. 

Micsoda változása az időknek! — Éa 
micsoda változása a kalendáriomoknak ! 

Régente elég volt, ha a napok egymás- 
utánját, a plánéták bolygását, az országos 
vásárok jegyzékét és a posta járását megtalálta 
az olvasó a kalendáriomban. Ma azonban ? — 
A Kincses Kalendáriom valóságos tudománytár: 

dolgokról 

ügytan és a többi a tudományoknak valóban 
összessége; csak maga a tartalomjegyzék hat 
apróbetüs lapra terjed. Szinte nem is volna 
tulzá, ha azt mondanók róla, hogy minden 
van benne és azonkivül még sok egyéb. 

De hiába a világ minden tudománya, — 
ha tőlünk idegen. Hiszen van elég tudomány a 
lexikonban is, mely a könyvtárnak süritett 
kivonata: élvezhetetlen a maga tömegébe, leg- 
följebb egy-egy csipetnyit ha kiveszünk belőle, 
— azt egy kissé megfigyelve és földolgozva 
azután élvezhetjük, ismereteink közé beraktároz- 
hatjuk: asszimilálhatjuk. A Kincses Kalendáriom 
ellenben nem a loxikonok telegráf-stilusában, 
—- nemcsak érthető, de egyszersmind élvezhető 
nyelven közvetiti a tudást és nem cseppenkint, 
hanem valósággal tömegben. Magyarországon az 
iskola után mindjárt a Kincses Kalendáriom az 
ismeretterjesztésnek legjelentékenyebb faktora. 

Ma, mikor a Kincses Kalendárium jól 
ismert és közkedveltségü piros kötetei ismét 
megjelentek a könyvesboltok kirakataiban, 
szeretettel köszöntjök a könyvpiacnak e 
legnépszerübb ujdonságát mi is, a kiknek 
müűühelye a Kincses Kalendárioméval szom- 
szédos. Mert haszonnal fogjuk forgatni mi is és 
vajmi gyakran fordulunk hozzá információért. 
A Kincses Kalendáriom sikereinek egyik titka : 
a bámulatos sokoldaluság, sőt azt mondhatnók : 
a mindenoldaluság. Nincs senki, a ki meg ne 
találná benne az emberi tudásnak azt a terre- 
numát, a mely éppen őt érdekli. A természet- 
tudós megtalálja benne a származástan mai 
állásának előadását és kritikáját, - 1913 no- 
vemberig terjedően, - az aviatikáért rajongó 
gimnázista megtalálja benne az aviatika mai 
helyzetének ismertetését, - őnagysága a női 
divat alakulását (és a mi a fő: képekkel.) - 
a pénzügyőri szemlész ur a söradóval kacsolatos 

olyan tájékoztatást kap, mint sehol 
másutt, - Bározy polgármester ur alkalmasint 
meglepetve fogja látni, hogy mennyi szép 
müűüemlék van Budapesten, — a tisztelendő 
urak egészen hiteles és pontos adatokat kapnak 
Jézus Krisztus földi alakjáról, - a politikus 
urak elolvashatják, hogy hogyan olvasztotta 
be a magyarság a nemzetiségeket hajdanában, 
a fiatal urak tetszéssel fogják nézegetni 

könnyen érthető fölvilágositást mindnyájunk 
réméről és Hercel báró ur mindennapi kenye- 
réről: a vakbélgyuladásról. (Utána mindjárt föl 
is lélegzünk: nem is olyan rettenetes ez a 
vakbél!) 

Szóval: a Kincses Kalendáriom egy mo- 
dern boszorkánykonyha terméke. A kik csinál- 
ták, mindenkire gondoltak és mindenki tudás- 
vágyának a kielégitéséről gondoskodtak. 

A ki megszerzi a Kincsoes Kalendáriumot 
két koronáért, jó üzletet kötött: mert 
két koronát gyümölcsözőbben elhelyezni még 
ma sem lehet, a mikor pedig már a felhőkben 
jár lábaival a Kamat. 

— Kitüntetés. A király Kincs Gyulának, 
a zilahbi Wesselényi-kollégium igazgatójának a 
királyi tanácsosi cimet, Nagy Károly szilágy- 
vármegyei tanfelügyelőnek pedig a Ferenc 
József-rend lovagkeresztjét adományozta, a 
tanügy terén szerzett érdemeik elismeréséül. 

Egyházi gyülés. A szilágyszolnoki 
református egyházmegye ez évi december 4-én, 
Zilahon a vámegyeház disztermében egyház- 
megyei közgyülést tart. A meghivókat K. Nagy 
Elek esperes a napokban küldötte szét. A 
tárgysorozat az egyházmegye folyó ügyeit bizott- 
ságok jelenéseit, számadások vizsgálatáról szóló 
jelentést és az 1914-ik évre készült költségve- 
tési javaslatot foglalja magában. 

Zilah város ellenőrévé Mihalik 
Arpád nyugalmazott honvédszázadost válasz- 
tották meg. 

—– Kinevezés. A Máv. miskolci üzlet- 
vezetősége Péntek László okleveles gépészmér- 
nököt a Máv. miskolci mühelyéhez mérnökké 
nevezte ki. 

- Önálló müködésre jogositotta 
igazságügyminiszter dr. Miklóssy Dezső 
törvényszéki jegyzőt. 

— Román szinielőadások voltak tegnap- 
előtt és tegnap este a városi szinházban. Egy 
15 tagból álló bukaresti szinésztársaság mutatta 
be müűvészetét a közönségnek, mely a szilágy- 
somlyói román intelligencia tagjain kivül jórészt 
vidéki román lelkészekből és tanitókból állott. 

az 
zilabi 

meteorológia, história, geografia, csillagászat, Newyork legszebb assznyainak és leányainak Ugy az előadott darabok — román szerzők 
fizika, emberi és állati élettan, fejlődéstan, aroképeit, – és mindnyájan érdeklődéssel müűvei - mint a szinészek játéka a közönség 
művészet- és irodalomtörténet, politika és pónz- I fogjuk olvasni az első hiteles, részletes és tetszését vivták ki. 

gerezlek ! – bömböli rá a bakról rettenetes Vágtatnak iránytalanul, fergeteges roha- olyan nagyon P Hiszen idehaza vagyunk már. 
Vass Mihály. nással, őrületesen. Egy kanyarodónál valami Nem látsz ? 

A Rabló sem veszi tréfára a dolgot: ugy 
hasba döfi az alkalmatlankodó sisakost, hogy 
hármat hemperedve terül el a kocsiut szélén, 
mint egy béka. 

Vass Mihály most megijedt. Rendőrt gá- 
zolt el. Ebből baj lesz, kivált ha meglátta a 
számát. De csak van Isten az égben, hogy nem 
látta meg. Na, kis lóvam. most szedd össze ma- 
gad. Rugjad ezt a csatakos kövezetet, a hogy 
csak birod. A hátunk mögött már kezd dorom- 
bolni a baj. 

ppen a Vecsei-ház előtt vágtatnak el. a 
kapuban künn áll a kocsi, benne az a pej cső- 
dör, aki a heves vérü Rablónak annyira tet- 
szik. Fáj neki, hogy a nagyuri gavallér ügyet 
sem vet a szegény, de nemes kancára. Meg 
akarja neki mutatni magát. A hintóhoz kanya- 
rul, hogy a kedves szeme előtt vágtasson el. 
De szerelmetes hevében annyira közel furako- 
dik hozzá, hogy a kocsi kocsit ér, s a sárhányó 
recsegve szakad le az uri fogatról. 

Vass Mihály rettentő káromkodással 
vágja a megbolondult állatot. Hogy a csillagos 
ég roggyon rád, mit akarsz? Neked is elveszett 

a szemed fénye, mint a vén Hajdu pókos kese- 
lyének ? Összetöröd a kocsimat és rámszabadi- 
tod az egész nemes várost? Ezek most jönnek 
utánam; ha nem birod velök a versenyt, meg- 
döglesz ! Hajrá! Hajrá! Szakadjon ki belőled a 
pára, ha bajt hozol a fejemre. 

Most már az ostor boldogabb végével veri 
a tajtékozó állatot, mert a csapója leszakdt. A 
Rabló, nekibusultában, hogy a Vecsey-csődör 
rá se nézett s hogy a gazdája ilyen bárdolatla- 
nul bánik vele: cikkcakkos kanyargással 
kezdi az utat futni. A kis kocsi jobbra farol, 
balra farol, nagyokat nyekken; jó szerencse, 
ha fel nem dől. 

Vass Mihályt előregörbed és ugy veri a 
megveszekedett huszárlovat, 

szegény öreg asszony akar átszaladni az utcán; 
de nem ér rá; az eszeveszett fiákores elüti. 
Vissza se horkannak, zudulnak tovább. 

A kis kocsi most már nemcsak a városba 
nem férő örömöt viszi, hanem a bizonytalan 
rettegés óriását is. Ott ül ez a láthatatlan rém 
a kocsi tetején, a Vass Mihály háta mögött. 
Benn, a kocsiban, a szegény pesti fiu reszketi 
az eleven őrült bakugrásait. Veri öklével a 
kocsi ablakát, hogy megállásra birja bőszkedvü 
apját: de Vass Mihály már se nem hall, se 
nem lát. Kiugrani istenkisértés; az ember a 
lelkét kockáztatja. Rá kell bizni magukat a 
kegyelmes véletlenre; talán csak vége lesz egy- 
szer ennek az utnak is. 

Kezdenek maradozni az utcák; kikanya- 
rodnak a városi kertek alá. Vass Mihályék 
odakünn laknak a Köntös-gát alatt. A rettene- 
tes fiákeres hátranéz: nem üldözi-e valaki ? 
Nem. Sötét és csöndes a határ. Be jó, hogy ki- 
vergődtek a sok bajjal rakott városból. Ez a 
szabadfutásu mező már az ő birodalmuk. Sze- 
retettel suhogtatja meg ostornyelét a pompás 
kis csikó füle mellett; jól van, Rabló lovam, ki- 
rántottál egyidőre a bajból. Hanem azért a 
Vecsey-ház előtt való kanyargásért megabrakol- 
lak odahaza. Csak várj. 

A tajtékzó huszárlóval nem lehetett birni ; 
hiába próbálta csöndesedőre fogni gazdája, rá 
sem hederintett, csak vágta lihegye, horkan- 
gatva az utat tovább. Beleesett a hajrá. azt 
gondolta, trombitaszót hall, s erre nincs Isten, 
a ki megállitsa. 

Már bekanyarodnak a kertkapu utjára. 
Harapni lehet a sötétséget; világ sehol. Ezer- 
szer megjárta már Vass Mihály ezt az utat 
ilyen vak éjszakában, de azért fél : árokba döec- 
cen, vagy tőkének szalad,. 

—– Hó, hó, lassan, kedves paripám; csak 
lassan; az ég szakadjon rád, hova igyekszel 

Azzal jót sózott a vágtató Rabló fülére. 
Az állat megugrott, félrerántotta a kocsit; 

zuhé, neki egy fának. A kocsi recsegett-ropo- 
gott, az első jobb kereke összetört, az alkot- 
mány félrebillent, Vass Mihály kivágódott a 
bakról, le a sárba. A lihegő állat megállott. 

A doktor, szegény, izzadtan ugrott ki a 
kocsiból., 

— Édesapám, nincs valami baj ? 
Égzörgető káromkodással tápászkodott 

föl az óriás ember. Féllábára megsántult; az 
arca sáros és véres volt. 

Eppen a házuk kapuja előtt feneklettek 
meg. 
ÉA kocsi megsebesülve dőlt féloldalára; a 

doktor zöld ládája a Rabló négy lába közt he- 
vert. A bravuros huszárcsikó reszketett, fujt ; 
tompora tajtékba szakadt, zaboláját véres hab- 
bal rágta. Egy fájt neki most is irgalmatlanul, 
hogy a Vecseyék szép csődöre még csak rá sem 
nézett. 

Az uton, a merről jöttek, kocsirobogás, 
lóvágtatás és emberek kiáltozása kezdett kibon- 
takozni. 

Vass Mihály felfülelt : 

— Aha! Jönnek a sintérek. Na, kis eszem, 
most ne hagyj el. . 

Hirtelen kifogta a lovát; bevezette az ud- 
varra. Megzörgette az asszony ablakát, be- 
kiáltott : 

—- Gyere ki, hé, feleség! Itthon a fiad! 
kész doktor. Hogy az Isten marasztotta volna 
Budapest városában. 

Azzal kiment az ellenségei elébe. 

Oláh Gábor. 



4 Szilágysomlyó 1913. november 20. 

— Erzsébet-ünnepély Erzsébet napján miűtrágyázás segélyével elértek, inditó okai a torkán keskeny gummicsövet vezetett le, 
az állami polgári leányiskolában kegyeletes Többtermelő részvénytársaság megalakulásának, amelynek a végében egy erős elektromágnes 
ünnepély folyt le, gyászos véget ért király- 
nőnknek emlékezetére. Ajtai K. Julia tanitónő 
magas nivóju, szép ünnepi beszédben emlé- 
kezett meg Erzsébet királynőről. Szentkirályi 
Ilona, Tankó Mária növendékek alkalmi költe- 
ményeket szavaltak el nagyon ügyesen. Az 
ünnepség többi részét a Hymnusz, a Szózat s 
Erzsébet királynőnek kedvelt szomoru magyar 
nótája : ,Lehullott a rezgő nyárfa levele. . ." 
tették ki. Az énekszámokat az iskolai énekkar 
adta elő, - kitünő dirigensének, Marossy 
Aranka tanitónőnek vezetésével. 

—– Halálozás. Járásunk főszolgabiróját, 
Nagy Gyulát családi gyász érte. Testvére Nagy 
Károly, a lugosi m. kir. földmivesiskola igazga- 
tója elhalt. A gyászhirt a család következő 
gyászjelentésben tudatja : 

,Hosszuaszói Nagy Gyula, neje K.-Szent- 
miklósi Nagy Berta és gyermekei: Nagy 
Katalin, Nagy Petronella férj. lovag Gassner 
Károlyné, Nagy Boerta, ifj. Nagy Gyula hugai és 
öcscse; hosszuaszói Nagy Lajos és neje Bökös 
Mariska, hosszuaszói Nagy Erzsébet mint 
testvérek illetve sógornők, ugyszintén az összes 
közeli és távoli rokonság nevében is mély 
fájdalommal tudatjuk, hogy a szeretett testvér, 
sógor és nagybátya, hosszuaszói Nagy Károly, a 
Ferenc József-rend lovagja, a lugosi m. kir. 
földmivesiskola igazgatója, Krassó-Szörényvár- 
megye törvhat. bizottságának tagja, a lugosi 
ref. egyház presbitere folyó évi november hó 
11-én, délelőtt 11 órakor, életének 54-ik évé- 
ben sulyos betegeskedés után jobblétre szende- 
rült. Szeretett halottunk földi maradványait 
folyó hó 13-án, délután 2 órakor fogjuk a 
református hitvallás szerint a földmivesiskolától 
rövid gyászima után a lugosi evangelikus teme- 
tőben örök nyugalomra helyezni. Aldás emlé- 
kére, béke poraira! Lugos, 1913. nov. hó 11-én." 

– Benkő sorsjegye bankó! Köztudo- 
másu, hogy a m. kir. szab. osztálysorsjáték 
tervezete a legkedvezőbb nyerési esélyeket 
nyujtja. Nagy nyeremények mellett számos 
kisebb nyeremények vannak és különösen az, 
hogy a fele a kibocsátott sorsjegyeknek, — 
tehát minden második — nyer, az oka, hogy a 
ki csak teheti, kipróbálja szerencséjét. Ezer és 
ezer ember lett ily uton szegényből gazdaggá. 
Az uj sorsjáték I. osztályának huzása november 
20-án lesz. Tegyen szerencsekisérletet és vásá- 
roljon sorsjegyet az ismert Benkő Bank r.-t. 

(Budapest, Andrássy-ut 60.), hol pontosan és 
lelkiismeretesen szolgálják ki a vevőket és mert 
Benkő sorsjegye Bankó !! 

— Érdekes találmány. Fővárosi lapokban 
olvassuk, hogy Neuschloss Dezső, Szatmármegye 
törvényhatóságának tagja közli, hogy olyan 
készüléket konstruált, amelynek segitségével a 
csöves tengeri szárithatóó A száritó 48 óra 
alatt 50-60 mázsa be nem érett tergerit őrlő- 
képessé szárit, ami bizonyára rendkivül nagy 
arányokban emeli a tengeri értékét, mert nem 
kell a törés után hónapokig várni a morzsolás- 
sal s ha a kedvezőtlen idő a kukorica megéré- 
sét késleltetné is, az emlitett száritókészülék- 
kel meg lehet akadályozni az éretlen kukorica 
megromlását. 

- Többtermelő részvénytársaság van 
alakulóban. Azok az óriási terméstöbletek, 
melyeket Németországban s a többi nyugatra 
fekvő államokban - de hazánkban is - a 

HI 
*Roche" 

oOfvosí/lag ajánva a légzőszervek 
mlndenremű megbetegedése ellen, 

tüdőbetegségek. 
gégehurut, s 

szamárhurut, 
rmekek görvélykórja ellen. 

n 
fsahsto ega 

gondja. E célt ugy érik el a legjobban, 

mely az általa kiosztandó mütrágya árát s az 
elérendő haszon egy részét is csak a többter- 
melésből veszi vissza. – Hazánkban még 
ugyanis nagyon sok uradalom és nagy- 
gazdaság van, a mely kellő forgótőke hiányá- 
ban nem aknázhatja ki a mütrágyák termés- 
fokozó hatását, ami nemzetgazdasági szempont- 
ból is nagy veszteség. Ezen a bajon kiván a 
létesitendő Többtermelő r-t. első sorban segi- 
teni s igy fontos nemzetgazdasági missziót 
fog betölteni. Az alakuló közgyülés január hó 
5-én tartatik meg. Megkeresésre részvényalá- 
irási iveket dr. Molnár István gazdasági taná- 
csos Budapest, IV., Kossuth Lajos-u. 1.) vagy 
Máray Góéza ny. főhercegi urad. intéző 
(Budapest, IX., Közraktár-u. 10.) küld. 

—– A gyermekbetegségek ellen ugy vé- 
dekezik, ha a gyermek ellentálló képességét 
növeli. Hogy pedig az ellentálló képesség növe- 
kedjék, a hideg időszak alatt Csukamájolajat 
igyék a gyermek, mely célra legalkalmasabb a 
Zoltán-féle, mert kellemetlen ize, szaga nincsen, 
könnyen emészthető és tápereje igen nagy. 
Üvegje 2 korona Zoltán Béla gyógyszertárában 
Budapest. 

— Az Apollo mozgószinház figyelmes 
vezetősége módot adott a szilágysomlyói közön- 
ségnek arra, hogy megismerje Sienkievicz 
regénye, Guo Vadis? után készült nagyszerü 
filmet. Szombat délután az ifjuság, este pedig 
két előadáson a felnőtt közönség élvezte végig 
a darab szépen megkonsturált jeleneteit. Most 
szombaton hasonló szép és poétikus előadásban 
lesz része a mozgószinház látogatóinak : , Velen- 
cei álom" a cime ennek a darabnak, melyet – 
miután csak egy napra lehetett megszerezni – 
szintén két előadásban, este 1/2 6 és 1/ 9 
órakor mutat be az ,Apollo". 

—– Halott a Magurán. Sziszik Károly 
kőmüvessegéd szombaton magához vette vadász- 
fegyverét s a Magura erdőségeinek indult. Azt 
mondotta, hogy vadászni megy. Hozzátartozói 
két napig hiába várták odahaza. Majd keresni 
kezdték. Meg is találták hétfőn a Magurának 
,Kápolna" nevüű részén, Nagy Lajos elhagyott 
tanyáján - vérbeboritva, holtan, homlokán 
golyóokozta hatalmas sebbel. A halál körülmé- 
nyeinek kideritése végett a rendőrség emberei 
a helyszinére mentek. A szemle eredményéből, 
Wolner alkapitány és dr. Kálmán orvos meg- 
állapitották azt, hogy öngyilkosság történt: a 
kőművessegéd saját maga végzett életével. 
Az öngyilkosság ugy történhetett, hogy Sziszik 
Károly hosszu vadászfegyverének a csövéhez 
támasztottá a homlokát s egy fadarab segit- 
ségével, melyet a tanya-ajtó záró készülékéből 
feszitett ki, — lepattantotta a fegyverravaszt. 
A halál azonnal bekövetkezett. Két napig 
hevert a holttest, mig megtalálták. Mondják, 
hogy Sziszik Károly családjával meghasonlott, 
pénzét elmulatta s e felett való elkeseredésében 
hagyta itt a világot. 

— Tüz. Blau Sándor kereskedő november 
18-án reggel égő gyertyával még sötét üzlet- 
helyiségébe készült. Az üzlethelyiségbe vezető 
lépcsőn megbotlott, elesett, kirepült kezéből 
az égő gyertya, s ettől a petroleummal átitatott 
padló tüzet fogott s égni kezdettek a közelben 
levő gyulékony anyagok is. A veszedelmet 
azonban rövidesen sikerült lokalizálni, ugy hogy 
csak 500 korona a kár. Az üzlet biztositva 
volt. 

—- Családi béke és nyugalom ott honol, 
hol nincs gyermekbetegség. A gyermekbeteg- 
séget megelőzni minden anya kötelessége és 

ha a 
gyermeket az elválasztás idejétől kezdve 
Phosphatine Falieres-el táplálják. Ennek követ- 
keztében a gyermek megerősödik, husa meg- 
keményedik és a fogzáson könnyedén esik tul. 
Egy nagy doboz elegendő 3 hétre, ára 3 
korona 80 fillér. Főraktár: Zoltán Béla gyógy- 
szertára Budapest, V., Szabadság-tér. 

—– Nagyszerü operációt végeztek leg- 
utóbb New-Orleansban. Egy négy esztendős 
leánygyermek lenyelt egy elég nagy acélszöget. 
A szög, amely a gyermek tüdejébe fészkelte 
be magát, rövidesen halált okozott volna, s 
igy gyors operációra volt szükség. Dr. Linch, a 
város egyik X-sugár specialistája, a gyermek 

az X. sugarak 

a , Világkróniká'-val 

volt elhelyezve. Az orovos a gumicső helyzetét 
segitségével állandóan megfi- 

gyelte és sikerült a szög fejéhez vinni. Az 
elektromágnest most müűködésbe hozta és a 
segitségével kioemelte a szöget. 

- Az Apollo mozgószinház mai előadá- 
sának műsora a következő : 

1) Gaumont hiradó. (Mozgókép ujság.) 
2) Dupin náthás. (Bohózat.) 
3) Natoosa. (Dráma.) 
4) Amor győz. (Vigjáték.) 
5) A fehér liliom. IÍrta és a darab főszere- 

játsza: Toni Sylva, a Vitascope világhirü 
müvésznöje. Szereplőtársai a berlini National- 
Theater elsőrangu müvészei 

Szombaton : 
szebb slagere. 

Vasárnap : 
tektivdráma. 

—– Szülők és gyermekek öröme. Végre 
megkapta a gyermekvilág, amit ők maguk is 
és számára a felnőttek is régen óhajtottak : 
magas szinvonalu, művészi rajzokkal illusztrált, 
a szó legjobb értelmében modern és amellett 
olesó füzetsorozatot, amely fájdalmasan érzett 
hiányt pótolni hivatott. Az első füzet Jókai 
kápráztató fantáziájának egy alkotásával és 
Gauthier bájos egyszerüségü kutyatörténeteivel 
kedveskedett. A most megjelent II. füzet 
Északi történetek cimen foglal össze egy 
izlandi elbeszélést, amely meghatóan ecseteli 
egy gyermek önfeláldozását és egy lapp mesét, 
amely Észak népének képzelőerejét mutatja be 
egyik legmegkapóbb alkotásában. A Modern 
Ifjusági Könyvtár cimüű vállalat demokratikus 
célt is szolgál: a szegény ember gyermeke szá- 
mára is hozzáférhetővé teszi a meseirodalom 
remekeit. Havonként 2 füzetet ad ki a vállalat: 
áruk egyenkint 20 fillér, előfizetési áruk egész 
évre 5 korona. A vállalat szerkesztősége és 
kiadóhivatala VII. Tököly-ut 46. sz. a. van. 

—- Penzió-láz. Külföldön, különösen Né- 
metországban, az egyedülálló özvegyasszonyok 
és árva leányok már régóta tudják, hogy helyes 
beosztással, szorgalommal és ügyességgel kitünő 
megélhetést biztosithatnak maguknak a penzió 
tartással. Fürdőhelyeken, nyaralótelepeken, 
épen ugy mint a nagy és kis városokban szeri- 
száma sincs az olcsó, tiszta, szolid penzióknak, 
ahol átutazók épen ugy, mint állandó lakók 
kielégitő teljes ellátást kapnak. Hazánkban csak 
lassan ment át a köztudatba a penzió-tartás 
nagy célszerüsége. De az utóbbi években roha- 
mosan kezdenek szaporodni a penziók Buda- 
pesten épen ugy, mint vidéken is. A feltünően 
fokozódó ,„penzió-láz"-nak pedig az a magya- 
rázata, hogy az évről-évre jobban elterjedő 
„Háztartás -ban magyar gazdasszonyaink olyan 
megbizható tanácsadót, s kifogyhatatlan háztar- 
tási kincsesbányát nyertek, mely még a ke- 
véssé gyakoroltakat is ellátja a külső és belső 
háztartás vezetésére szükséges minden ismere- 
tekkel, Az a nő, akinek egy-kétezer megtaka- 
ritott koronácskája van, bátran nyithat penziót, 
ha félévre csekély 6 koronát rászán a , Háztar- 
tás előfizetésére. A többi teendőt megtudja e 
lap rengeteg hasznos tartalmából. Mutatószámot 
bárkinek ingyen küld a ,Háztartás kiadóhiva- 
tala, Budapest, II., Margit-körut 5/b. 

- A ,„Vasárnapi Ujság" november 16-iki 
száma pompás képek sorozatait közli a gödöllői 
királyi kastélyról, Sándor Erzsiről, beőthy Zsolt 
egyiptologiai gyüjteményéről, Manheimer Gusztáv 
festményeinek kiállitásáról, az exlibris kiállitás- 
ról, Gregus Agost szobrának leleplezéséről, a 
katholikus nagygyülésről, stb. Szépirodalmi 
olvasmányok: Lakatos László regénye, Szini 
Gyula novellája, Papp Zoltán verse, Grazia 
Deledda regénye, stb. Egyéb közlemények: cikk 
és képek a Mondolat megjelenésének századik 
évfordulójáról, gróf Festeticss Géza uj alpolgár- 
mester aroképe s a rendes heti rovatok. Irodalom 
és művészet, sakkjáték stb. A , Vasárnapi 
Ujság" előfizetési ára negyedévre öt korona, 

együtt hat korona. 
Megrendelhető: a , Vasárnapi Ujság? kiadó- 
hivatalában. (Budapest, IV. ker. Egyetem- 
utca 4. szám). Ugyanitt megrendelhető a 
„Képes Néplap", a legolcsóbb ujság a magyar 
nép számára, félévre 2 K, 40 f. 

Griffard-ügynökség, kitünő de- 

Velencei álom, a saison leg- 
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— ,„Darwin". Dr. Fülöp Zsigmond ilyen 
cimű népszerű természettudományi folyóiratának 
november 15-iki száma a következő érdekes 
tartalommal jelent meg: Lassar-Cohn a világ- 
hirü német vegyésztanár a modern nagyiparban 
oly fontos margarinról értekezik. Dr. Róvész 
Bóla kutatja, léletezett-e valamikor közös ős- 
nyelv ? Fehér Jenő állatlélektani problémákról 
cseveg. Dr. Balassa Géza hazánk egyik termé- 
szeti csodáját, a révi Zichy-barlangot ismerteti. 
A nemrég elmult halottak ünnepe adja meg az 
aktualitást a ,Halottak napja az ősembernél" 
ciműü cikknek. A kitünően szerkesztett, nagy 
közművelődési célokat szolgáló folyóiratnak elő- 
fizetéei ára a Darwin-Könyvtárnak ingyen mel- 
lékletül adott köteteivel együtt fél évre 5 
korona. Mutatvány számokat küld a kiadó- 
hivatal : Budapest VI. Andrássy-ut 60. 

- Budapesti Hirlap. Főszerkesztő és lap- 
tulajdonos: Rákosi Jenő Az ország legelterjed- 
tebb és legtekintélyesebb politikai napilapja. 
Megjelenik naponta (hétfő kivételével) kora 
reggel. Előfizetési ára: egy évre 28 kor., 
félévre 14 kor., negyed évre 7 kor., egy 
hónapra 2.40 kor. Egyes példány ára 10 fill. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, VIII., 
József-körut 5. sz. Minden ember tudja ebben 
az országban, hogy a Budapesti Hirlap ugy 
politikai magatartásban, mint társadalmi, müvé- 
szi, irodalmi és gazdasági törekvésében a 
nemzeti irányt követi és csak egy célt ismer 
és ez az, hogy erős hittel és lankadatlan buz- 
galommal szolgálja a magyar nemzeti érdeket. 
Ézért terjed el a Budapesti Hirlap oly nagy 
mértékben a magyar komoly hazafias körökben 
és ezért mindenki, aki lelkében és törekvésében 
ugyanama vágyakat érzi, mint a Budapesti 
Hirlap emberei: a Budapesti Hirlapból merit 
tudást és lelkesedést és aki csak teheti, a Buda- 
eeti Hirlapot járatja házához. A Budapesti 
Iirlapot haszonnal forgatja kezében a csa- 
ládfő, az asszony és az ifjuság egyaránt. 
Közleményeit mindig a jó izlés és a becsületes 
hazafiság diktálja, értesülései mindig kimeritőek 
és szavahihetők, tartalma válogatott és terjedel- 
mes. Minden magyar embernek a figyelmébe 
ajánljuk a Budapesti Hirlapot. 

H 
MeEGJELENT 1914-re a 

KINCSES gyakorlati ólot a 

KALENDARIOM 
Ara kötve 2 K. XVIII. évfolyam. 

Kapható Rigó Árpád könyvkereskedé- 

sében Szilágysomlyón. 

5594-1913. tkvsz. 

Arverési hirdetmény. 
A szilágysomlyói kir. járásbiróság mint 

telekkönyvi hatóság a Szilágy-Kraszna és 

Vidéke takarékpénztár végrehajtatónak Dobán 

Gábor végrehajtást szenvedő elleni végrehajtási 
ögyében 1000 korona tőke után 1909. március 

18-től 1911. április 26-ig járó 690 kamatok, 

valamint ezennel 25 korona 50 fillérben meg- 

állapitott árveréskérési költségek kielégitése 

végett is az 1881. 60. t.-c. 101. §-a alapján 

és 140. §. értelmében a zilahi kir. törvényszék 

és a szilágysomlyói területen lévő I. szécsi 

199. sztjikvben. A. T 1. sorsz. alatt felvett 

457/a. brsz. szántóra l142 koronában, 

II. az ugyanazon tjkvben A, 1 2. sorsz. alatt 

felvett 472. hrsz. szántóra 72 koronában C. I. 

alatti haszonélvezeti joggal, - III. az ugyan- 

azon tjikvben A. T 3. sorsz. alatt felvett TI2/a. 

hraz. szántóra 154 koronában a C. I. alatti 

haszonélvezeti joggal, - IV. az ugyanazon 

tjikben A. T 4. sorsz. alatt felyett 808/a. 

Drsz. szántóra 50 koronában, – V. az ugyan- 

azon tjkvben A. T 5. sorsz. alatt felvett. 
1038/a. hrsz. kaszálóra 231 koronában, — VI. 
az ugyanazon tljkvben A. T 6. gorsz. alatt fel- 
vett 1126. hrsz. szőlőre, legelőre 6 koronában 
a C. alatti haszonélvezeti joggal, VII. az 
ugyanazon tjkvben A. T 7. sorsz. alatt felvett 
1157. hrsz. szőlőre, legelőre 16 koronában, – 
VIII. az ugyanazon tjkvben A. T 8. sorsz. 
alatt felvett 1165/a. hrsz. szőlőre, legelőre 
56 koronában a C. I. alatti haszonélvezeti 
joggal, - IX. az ugyanottani 257. sztjkvben 
A. T 1. sorsz. alatt felvett 82. hrsz. ház, 
udvar, kertre a C. I. alatti haszonélvezeti 
joggal 932 koronában, - X. az ugyanottani 
351. sztjkvben A. T 2. sorsz. alatt felvett 107. 
hrsz. Dobán Gábort illető 1/-ed részére 26 
korona 50 fillérben ezennel megállapitott becs, 
mint kikiáltási árban elrendeli. 

Az árverés megtartására határnapul 1913. 
december hó 185. napjának d. e. 10 órája 
tüzetik ki Szécs községházához. 

Szilágysomlyó, 1913. évi augusztus hó l14. 
A kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóságtól. 
Kormos s. k., kir. jbiró. 

A kiadmány hiteléül : 

Schlecht Lajos, 
kir. tkvvezető. 

10,923–1913. kig. szám. 

Hirdetmény. 
Közhirré teszem, hogy Szilágysomlyó 

r.-t. város képviselőtestületének 10,210—- 
1913. kig.,, 275-1913. kgy. sz. végha- 
tározata értelmében a város tulajdonát 
képező 

vásárhelypénz és szemétvám- 
dij szedési jog 

az 1914. évi január hó 1-től ugyanazon 
évi december hó 31-éig terjedő egy évi 
időre a polgármesteri hivatalban folyó 
évi november hó 30-án d. e. 11 óra- 
kor tartandó nyilvános szóbeli árverésen 
bérbe fog adatni. 

Kikiáltási ár 11,101 korona. 
pénz a kikiáltási ár 109-a. 

Részletes árverési feltételek a hivata- 
los órák alatt a polgármesteri hivatalban 
megtekinthetők. 

Szilágysomlyó, 1913. november 16. 

Hegedüs Sándor, 
h. polgármester. 

Bánat- 

5651-1913. végr. szám. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó, az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhirré 
teszi, hogy a budapesti keresk. és váltótörvény- 
széknek 1913. évi 109,386. Polg. számu vég- 
zése következtében dr. Jacobi Andor ügyvéd 
által képviselt Bayerthal és Lőwy budapesti 
cég javára 1525 korona — fillér s jár. erejéig 
1913. évi junius hó 16-án [foganatositott kielé- 
gitési végrehajtás utján lefoglalt és 1175 
korona — fillérre becsült következő ingóságok, 
u. m.: hordók, dugaszoló, mosógépek, hordó- 
sörök nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a krasznai kir. járásbiróság 
1913. évi V. 341. számu végzése folytán 1525 
korona — fillér tőkekövetelés és eddig öszsze- 
sen 126 korona 60 fillérben biróilag már 
megállapitott költségek erejéig, Kraszna község- 
ben, végrehajtást szenvedő lakásán, jelent- 
kezésre leendő megtartására 1913. évi decem- 
ber hó 2-ik napjának délutáni 3 órája határ- 
időül kitüzetik és ahhoz a venni szándé- 
kozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érinteit ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. 
és 108. §-ai értelmében készpénzfűizetés mellett, 

a legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra ki- 
elégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Kelt Kraszna, 1913. évi 
18-ik napján. 

ingóságokat 

november hó 

THORDAY GERGELY, 
kir. bir. végrehajtó. 

Szilágyvármegye alispánjától. 

14,2414–1913. kig. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
8zilágysomlyó rendezett tanácsu város- 

nál a VIII. fizetési osztálylyal járó illet- 
ményekkel egybekötött polgármesteri 
állás nyugdijazás következtében, - vala- 
mint a IX. fizetési osztálylyal járó illet- 
ményekkel egybekötött közigazgatási 
tanácsnoki állás lemondás következtében 
megüresedvén, mindkét állás betöltése 
céljából ezennel pályázatot hirdetek és 
felhivom mindazokat, akik ezen állások 
valamelyikét elnyerni óhajtják, hogy az 
1883. évi I. t.-c. 3. §-ában előirt elméleti 
képesitésüket, eddigi szolgálatukat igazoló 
okmányokkal, valamint születési anyakönyvi 
kivonattal felszerelt pályázati kérésüket 
1913. évi december 10-ig hozzám 
annyival inkább adják be, mivel a később 
érkező kérelmek figyelembe vétetni nem 
fognak. 

Zilab, 1913. évi november hó 16. 

Török István, 
1–2 alispán. 

Hirdetések 
A ,„Szilágysomlyó" részére 
jutányos áron vétetnek fel. 

Fizessen elő : 
a Vasárnapi Ujságral 

alegrégibb, legkedveltebb 

illusztrált hetlilap. 

ÖTVENNYOLCZADIK ÉVFOLYAM 

Szerkeszti HOITSY PÁL. : 

Előfizetési ára: egész évre 20 korona, 
félévre 10 korona, negyedévre 5 korona. 

Mutatványszám ingyen. 

Előfizetéseket elfogad 

a „vasármapi Ujság"4 kiadóhívatala 
(FRANKLIN-TÁRSULAT) 

Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. sz. 



Szilágysomlyó 1913. november : 20. 

láz, katharrus, nyálkásodás 

Orvosoktól és hitelesitett 

l 

magánosoktól G 0 S bizonyit- 
vány kezeskedik a biztos sikerről. 

Kitünő jóizü bonbonok. 
Egy csomag 20 és 40 tillérért, egy 
doboz 60 fillérért kapható Viski Balás 
Zsigmond gyógyszertárában Szilágy- 

somlyón. 9g. 60 

Előfizetési felhivás 

A HÉT-RE 3 
Szerkeszti és kiadja: KISS JÓZSEF 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP 

HET most, december elején, pályafutásának 
A huszonötődik esztendejébe lép. Csaknem har- 

madfél évtizedes munkásság után nyugodt 
lélekkel tekintünk a multba s jogos bizalommal a 
jövőbe. Ebből az alkalomból A HÉT jubiláris számot 
ad ki, amelyben irásaikkal részt vesznek mindazok, 
akik az elmult negyedszázad alatt A HÉT hasábjain 
szerepeltek, a magyar irodalomnak uj irányt szabtak 
és azt európai szinvonalra emelték. Jubiláris szá- 
munk, amelyben a magyar irodalom utolsó 25 éve 
fog visszatükröződni, szenzációs eseménye lesz, ugy 
az irodalomnak, mint az olvasóközönségnek. Számos 
illusztráció, fénykép és rajz fogja disziteni ezt a szá- 
mot, amely méltő befejezése lesz a lap 25 éves 
multjának és sokatjelentő igérete az uj jövendőnek. 

Lapunkban ezután is fiatalos erőt, eleven har- 
ciasságot és igaz haladást talál az olvasó. Ma is 
élén állunk a haladásnak, ma is a flatalság erejével 
vagyunk eltelve. Cikkeinket a mai magyar hirlapiro- 
dalom legkiválóbb, legoriginálisabb erői irják, novel- 

láink magas irodalmi szinvonalon mutatják be a 
meglevő irányzatok mindegyikét. Szinházi, művészi, 
irodalmi rovatunk szókimondása, igazságos volta 
mellett mint olvasmány is művészi formákat ád, két 
két apróbb rovatunk pedig; a TOLL ÉS TÖR és az 
INNEN-ONNAN egészen specialitásai A HÉT-nek. 

Régi erőnkre és mindig ujnak maradt fris- 
seségünkre, arra a 24 éves, diadalmas munkára, 
amelyet eddig végeztünk, hivatkozunk most, amikor 
kérjük a magyar olvasóközönséget, hogy szerete- 
tének nagy erejével a jövőben is támogasson ben- 
nünket. Uj előfizetőknek akik már most előfizetnek 
A HEÉT jövő évfolyamára, megküldjük a december- 
ben megjelenő jubiláris számot is. 

ELŐFIZETÉSI DI : 
Egész évre 
Félévre . - 

KISS JÓZSEF 
a HET szerkesztője és kiadója. 

Mielőtt szükségletei- 
ket beszereznék, 

kérjék a 

azálólnányokril és 
sőlővesszákvől 

megjelent legujabb tanulságos ár- 

jegyzéket, 

Szőlőtelepitőknek 

melyet kivánatra bárkinek is teljesen 
ingyen és bérmentve küld: 4 

Birtalan János és Társai 
szőlőoltványtelepe 

Rátom, 
u. p. Kraszna. (Szilágymegye). 

Elismert legjobb motorok 
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Eredeti KÖRTING 

DIESELMOTOROKeg. vőrendszer 

Szivógáz és benzinmotorok. 
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Benzin és nyersolajos cséplő- 
garniturák, magánjáróval is. 

Meglepő ujdonság ! Meglepő uljdonság ! 

Nyersolajmotorok 
gyujtófel, vizbefecskendezés és kompresszor 

nélkül. 

Gellért Ignác és Társa 
283-30 mérnöki iroda 

Budapest, V., Koháry-utca 4. 

Tx- Saját érdekében kérjen ajánlatot ! 

eeeeee 

Éljen ! Óh jaj! Köhögés, rekedtség 
és elnyálkásodás ellen elismert 

gyors és biztos hatásuak 4-14 

Megfojt ez az 
átkozott köhögés ! 

az étvágyat nem rontják és kitünő izüek- 

Doboza 1 és 2 K. 

Próbadoboz 50 fill. 
Kapható gyógyszertarakban és drogériákban. 

Egger 

Gyár és tőszétküldési hely: Egger A. Fia, cs. és kir. udv. szállitó Bécs. 
Kapható Szilágysomlyón : V. Balás Zsigmond és Szaplonczay Sándor gyógyszerész uraknál. 

emmssepammmmeamáaása 

Eggor mellpasztillai, 

Altalánosan elismert tény, [ 
hogy kukoricamorzsolók, répavá 

gók, malmok, takarmány- 
kamarák meghajtására 
tTegkitünőbben az eredeti 

amerikai 

WATERLOO 
BENZINMOTOR 

válik be. 

1
3
 

8 

Egyedül kapható . 

DÉNES B. 
betéti társaságnál, BUDA- 
PEST, V., Lipót-körut 15. 

Árjegyzéket ingyen és bérmentve. 

ELADO BOR. 
80 hektoliter 1912. évi, 
továbbá 70 hektoliter 

1913. évi uj bor és 20 hekto- 
liter több évről való aszu 

bor eladó 

Bölöni Sándornál, 
Szilágysomlyón. 

1666-1913. végrh. szám. 

reresi hirdetméeny.- 

Alólirott birósági végrehajtó az 1881. évi 
LX. t.-c. 102. §-a, illetőleg az 1908. évi XLI. 
t.-c. 79. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a szilágysomlyói kir. járásbiróságnak 1913. 
V. számu végzése következtében dr. 
Szakács Balázs szilágysomlyói ügyvéd által kép- 
viselt Dregán Juon detrehemi lakos javára 380 
korona 380 fillér s jár. erejéig 1913. évi októ- 
ber hó 18-án foganatositott biztositási és kielé- 
gitési végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 
– koronára becsült következő ingóságok, 
u. m, : szarvasmarhák, lovak, takarmány nyilvá- 
nos árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. já- 
rásbiróság 1913. évi V. 1194. számu végzése 
folytán 380 korona 80 fillér tőkekövetelés, ennek 
1913. évi május hó 6. napjától 566 ka- 
matai, 1/3 96 váltódij és eddig összesen 157 korona 
60 fillérben biróilag már megállapitott költségek 
erejéig a fizetett összeg betudásával, az árverés 
Detrehemben (községházánál) leendő megtar- 
tására 1913. évi november hó 26-ik napjának 
délelőtti 1/710 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1884. évi 
LX. t.-e. 107. és 108. §-a értelmében készpénz- 
fizetés mellett a legtöbbet igérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra ki- 
elégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek 
javára elrendeltetik. 

Kelt Szilágysomlyón, 
8. napján. 

1913. évi november 

Roska Vertán, 
kir. bir. végrehajtó, 

. 



1913. november 20. Szilágysomlyó 

Eladó há adó haz. 
Szilágysomlyón, Rákóczi-utcában, a 

leendő főgimnáziummal szemben, egy ut- 

cára néző uri lakás, több más lakó- 
házzal és megfelelő mellékhelyiségekkel 
eladó. 

Ugyanott eladó szőlőkert két hold 
berakott csemege termőszőlővel, az aljában 
3 hold szántó és egy hold gyümölcsös. 
Értekezni lehet Barbovszky János 
tulajdonossal Rákóczi-utca 17. szám alatt. 
(Saját-ház.) 3-9 

Máthé László 
butorasztalos, kárpitos üzlete, butor- 

raktára és első temetkezési intézete 

Szilágysomlyón. 

Ajánlja dusan fölszerelt butorraktárát 
asztalos mühelyét és kárpitos üzletét, 
melyet most rendezett be, ellátva szakkép- 
zett munkavezetővel, hol mindenféle asz- 

talos és kárpitos munkák készen kaphatók 
és megrendelésre is a legrövidebb idő 
alatt a legfinomabb izléses kivitelben, ju- 
tányos árban készittetnek. 

Temetkezési intézetemben 
minden kellékek nagyválasztékban állanak 
a közönség rendelkezésére. Temetések ön- 
álló elrendezését a legegyszerübbtől a leg- 
diszesebb kivitelig, jutányos árban elvállalja. 

Temetkezési intézetemhez diszes ki- 
vitelü gyászkocsit hozattam, melyet min- 
den általam rendezett temetéseknél ingyen, 
minden költség felszámitása nélkül adom. 

A nagyérdemü közönség pártfogását 
mély tisztelettel kéri 

Máthé László. 

Üzlethelyiség és mühely: Báthory Ist- 

ván-ut, saját házamban. 23–52 

EEEE 

Brády-ftéle 

gyomorcseppek 
ezelőtt Máriacelli cseppek 

gg több mint 3 esztendő óta 
ugy beváltak, hogy nélkülöz- 
hetetlenek minden háztartás- 
ban. - E cseppeknek utólér- 

hetetlenül jó hatása van emész- 
tési zavaroknál, azután páratlan 

gyomorrontás, gyomorégés, 
4székrekedés, fej- és gyomor- 

görcsök, émelygés, szédülés, 
álmatlanság, kólika vérszegény- 

ség, sápkór, stb. ellen. 
Kapható minden gyógyszertár- 
ban. Egy nagy üveg K f80, kis 
üveget —90 fillér, 6 üveget 
K 8740, 3 nagy üveget K 480 
beküldése után küld franco: 

Brády K. gyógyszertára 
a „Magyar Királyhoz" BÉCS, 

L, Fleischmarkt 2, Depot 5. 

Ügyeljünk a védjegyre, amely a Máriacelli 
Szüz Máriát ábrázolla, rózsaszinű karton cso- 
magolásra s az aláirásra, mely az oldalt levő kép 
másolata és utasitsunk vissza minden utánzatot. 

23-25 

Hungária re. 
Budapest, Koronaherceg-u. I8. 

Legelőnyösebben kamatoz- 
tat takarékbetéteket köny- 
vecskékre és folyószámlákra. 

Gabonanemüeket, takar- 
mányféléket a legelőnyöseb- 
ben vesz és elad bizományban. 

Elnök: Gróf Sztáray Sándor. Alel- 
nökök: Gróf Gagninacci Hiacinthe, Báró 
Cerliczy Ferene, Gróf Zichy Géza Lipót. 
Igazgatósági tagok: Gróf Apponyi Gyula, 
Benicze, Ödön, Gróf Cagninacci Pál, 
Gróf Erdődi Sándor, Báró Wulf de Flotow, 
Báró Hatvani Károly, dr. Lippmann 
Frigyes, Manterger Nothomb Albert, dr. 
Pekár Imre, Gróf Choiseul Praslin Gábriel, 
Sohleifer Bretislav, Gróf Seher-Toss Béla. 
Ügyvezető igazgatók: Walder Béla, dr. 
Aczél János. 

230—1913. végrh. szám. 

Arverési hirdetmeéeny. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. illetőleg az 1908. évi XLI. 
t.-c. 79. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a budapessti IV. kerületi kir. járásbiróság- 
nak 19183. Sp. VIII. 1439/2. számu végzése 
következtében dr. Benkő Gáéza budapesti 
ügyvéd által képviselt Lichtmann és Erdensohn 
budapesti bej. cég javára 8688 korona — fillér 
s jár. erejéig 1913. évi október hó 6-án 
foganatositott biztositási és kielégitési végre- 
hajtás utján le- és felülfoglalt és 693 koronára 
becsült következő ingóságok, u. m.: szénák, 
árpa, zab, rozs és egyéb ingóságok nyilvános 

árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a krasznai kir. járásbiró- 

ság 1913-ik évi V. 533/2. számu végzése 
folytán 863 korona — fillér tőkekövetelés, és 
ennsk 1913. augusztus hó 29. napjától járó 
5%-os kamatai, 1/3%0 váltódij és eddig össze- 
sen 140 kor. 58 fillérben biróilag már megálla- 
pittott költségek erejéig Tuszatelke községben 
végrehajtást szenvedő lakásán jelentkezésre 
leendő megtartására 1913. évi december hó 
4-ik napjának déielőtti 10 órája határidőül kitü- 
zetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1884. évi LX. t.-c. 107. 
és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés mel- 
lett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra kielé- 
gitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek javára is 
elrendeltetik. 

Kelt Krasznán, 1918. évi 
29-ik napján. 

október hó 

THORDAY GERGELY, 
kir. bir. végrehajtó. 

ézágy, félréz- és vaságy, mos- 
dók, éjjeli szekrény, sodrony 

ágybetét, ofrik matrác, ruha- 

fogas, gyermekkocsi, gyermek- 

szék, fatartó, széntartó, kályha- 
ellenző és előtét és mindenféle 

vas- és rézbutor a legjutányosabb áron 
lesz kiárusitva 3-52 

Garai Károly 
vas- és rézbutor gyárából ARADON. 

, CoeeoSSGSGSEGEGEGEGGSEGSEGEGeEGSEScBŐ 

Értesiti a n. é. közönséget, hogy 
a téli idényre a legjobb minőségü 

porosz kőszénre előjegyzéseket a 
pontos szállitás végett elfogad. Az 

árakat a lehető legolcsóbban fog- 

ja számitani. 26- 

FRANKOVITS IGNÁCZ R.--T. 
vas- és füszernagykereskedés 

Szilágysomlyón. (Piactér) 
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TIÓR és TÁRSA 
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Pompás polgári ruhák 
a legdivatosabb angol szövetekből, kitünő 

szabászok által a legnagyszerübben elké- 

szitve, a jelenlegi nehéz pénzviszonyokhoz 
arányitva olcsó árak mellett. Korhú 

[ 

Egyenruhák 
tisztek, katonai hivatalnokok, önkéntesek, 

vasuti és postatisztek, tüzoltók, erdésztisz- 

tek, pénzügyőrök és minden rendü egyen- 

ruhát viselő testületek részére a legjobb és cs. és kir. udvari szállitók legszebb 

legelegánsabb kiállitásban. Budapest IV. ker., Váczi-utca 35. diszmagyar ruhák, nibériák. 

A magas kormánytól több ezer kato nai fegyvert vettünk át, ennélfogva ezen kitünő fegyvereket rendkivül előnyös árban szállithatjuk és pedig 

Kropatschek fegyverek 
8 golyóra egyszerre tölthetők, a legjobb ismétlődő 

vadászfegyverek. 

1 drb. teljesen jó Kropatschek csendőrségi fegyver 20 K, 1 drb. szebb fegyver 25 K 

1 drb. ideális szép fegyver 30 K, 1 drb. Kropatschek szurony 1 K, 1 drb fegyverszij 1 K, 

1 drb. fegyverszij szélesebb és jobb 2 K, 1 db. derékszij táskával 3 K, 1 db tölténytáska 

3K, 1 drb. élestöltény 10 f, 1 drb. vaktöltény 10 f, 1 drb. csavarhuzó nyéllel 20 f, 1 drb. 

törlővas fegyvertisztitáshoz 20 f. 



Szilágysomlyó 1913. november 20. 

[ Feklám 
KOLILARIT- 

BŐRLEMEZ 
kaucsuk-kompozitióval bevont ruganyos, vi- 

harbiztos és időtálló szagtalan fedéllemez. 
A jelenkor legjobb tetőfedéllemeze. 

Állandó, észszerü és ügyes reklámozás 
minden gyári-, kereskedelmi-, ipari-vállalatnak, 
üzletnek a lelke, rugója, az éltető eleme. 

Hogyan, hol és mikor hirdethető a leg- 
sikeresebben legjobban és legolcsóhban, meg- 

tudható a 

LEOPOLD de vállalatnál 

Budapest, VII., Erzsébet-körut 41. 
ahol kiváló szakértelemmel, odaadó lelkiis- 
meretességgel és páratlan pontossággal esz- 
közölnek hirdetéseket és reklámokat az összes 
budapesti, vidéki és külföldi lapokban és 

naptárakban. 

Végtelenül tartós! 

Régi zsindelytetők atfedésére kiválóan alkal- 
mas. – Sem mázolni, sem mészlével be- 

kenni nem kell. 39–39 

Szilágysomlyón kapható : 

WEIlSZ ELEK és FlIA fakeres- 

kedőknél. Teleton 
12-08. 

Költségvetések és 
tervezetek ingyen ! 

BÖLÖNI SÁNDOR 

KÖNYVNYOMDÁJA 
SZILÁGYSOTILVÓN. 

- 

Ajánlja a mai kor kivánalmainak megfelelő betükészlettel, diszitésekkel és villanyerőre 

berendezett GYORSSAJTÓVAL ellátott KÖNYVNYOMDÁVUJÁT mindenféle nyomdai mun- 
kák gyors, csinos és hibátlan elkészitésére. 

A legjutányosabb árban és legrövidebb idő alatt készit: 
TUDOMÁNYOS ÉS SZÉPIRODALMI KÖNYVEKET, FOLYÓIRATOKAT, KÖRLEVELE- 

KET, SZÁMLÁKAT, ÁRJEGYZÉKEKET, FALRAGASZOKAT, 

BÁLI ÉS LARODALMI MEGBIVÓRAT, ELJEGYZÉSI RÁRTJÁRAT, 

LEVÉLPAPIROKRA és BORITÉKOKRA CIIEKET, 
NÉVJEGYEKET, stb. 

ROCRÁS És sIMA LEVÉLPAPIROE, 
boritékok és mindennemű nyomtalványokhoz nagyoálasztéku papirraklár. 

Öidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek. 

UGYANITT MEGREMNDELHETŐ A 

SZILÁGYSOMLYÓ 
POLITIKAI HETILAP. 

NYOMATOTT BÖLÖNI SÁNDOR KÖNYVNYOMDÁJÁBAN SZILÁGYSOMLYÓN. 1918. 


